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EMPFEHLUNGEN |:

INSTRUMENTE ZUR UNTERSTUTZUNG DER

Trans KiGs

fixAalic AR -t

Kooperationsvereinbarung
zwischen
der Kindertagesstatte

Anschrift:
Tel -
des Tragers
vertreten durch die Kita-Leitung Herr/ Frau
und
der Grundschule
Anschrift:
Tel -
vertreten durch die Schulleitung Herr/ Frau

Mit dem Ziel, den Kindern einen guten Ubergang von der Kita in die Grundschule zu er-
maglichen, wird zwischen den oben genannten Einrichtungen eine partnerschaftliche Zu-
sammenarbeit vereinbart.

Rechtliche Grundlagen:
§ 5 SchulG, § 3 Abs. 5 GsVO, § 1 Abs. 4 KitaF6G, QUTAG Anlage 6

der

Es erfolgt ein Austausch lber Konzepte und pé und die F
von konkreten Zielen fiir die Zusammenarbeit der beteiligten Einrichtungen.

« Es werden prechp fur die in Kita und dschul
benannt.

+ Es finden regelmé&Bige Gespréche in unterschiedlichen Zusammensetzungen (Kitaleiter/in,
s iter/in, E i Le statt.

« Das gegenseitige Kennen lernen der erfolgt durch Hospita-
tionen.

* Ein il K wird erstelit (siche Anlage).

Magliche inhaltliche Schwerpunkte der Zusammenarbeit:
. i und
* gemeinsame Fortbildungen

E gesprache auf der
der Eltern vorliegt)

* gemeinsame Nutzung von Raumen
+ gemeinsame Projekte von Kitaki und Schii der Sc

ge des Spr; (soweit das

- von und Einschulung

Die perati i ung gilt vom bis
ort, Datum

www.transkigs.de

Trans' KiGs
Kooperati inbarung

zwischen
der Kindertagesstatte

Anschrift.

Tel :
des Tragers
vertreten durch die Kita-Leitung Herr/ Frau
und
der Grundschule

Anschrift:

Tel.:
vertreten durch die Schulleitung Herr/ Frau

wird auf der Grundlage

§ 5 SchulG, § 3 Abs. 5 GsVO, § 1 Abs. 4 KitaF6G, QVTAG Anlage 6 folgende Vereinbarung
Uber die A der i

Ziele der Kooperation:

* Die tner einen

ung in die Grundschule.

Ubergang aus der Kindertagesbetreu-

Die Kooperationspartner verstandigen sich Uber den Bildungsauftrag von Kita und Schule

im Kontext einer i i .

* Die Koop
anschlussfahige Bildungsfarderung.

Beobachtung, Ds und Analyse als Basis flr

Die Kooperationspartner sind bestrebt die Professionalitit im Bereich von Kita und Grund-
schule weiterzuentwickeln.

* Die Kooperationspartner fordern die - und Bil tung

von Eltern, Kita und Schule beim Ubergang

der K i

Konkrete Ziele werden von den beteiligten Einrichtungen entwickelt.
Ziele:

fiiRbatix AV«
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ZUSAMMENARBEIT

Vor der

Jede an dieser Kooperation beteiligte Einrichtung legt eine/n Verantwortliche/n fur die
Zusammenarbeit fest.

* Die ichen treffen sich um den
Durchfithrung der Kooperationsvorhaben zu besprechen.

Ablauf, die Planung und

Ort, Zeit, Personen und Schwerpunktthemen sind jahrlich im Kooperationskalender festzu-
legen.

Dauer und Giiltigkeit der Kooperartionsvereinbarung:

Die Vereinbarung tritt mit Wirkung vom in Kraft und ist bis ..

Die Kooperationspartner verpflichten sich, sich spatestens zwei Monate vor Ablauf der

ng Uber eine Nack zu

Ort, Datum Vertreter/in Kita Ort, Datum Vertreter/in Grundschule

Anlage:

Kooperationkalender

Verbindlichkeit
und

Transparenz
schaffen
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EMPFEHLUNGEN II:
INSTRUMENTE ZUR UNTERSTUTZUNG DER ZUSAMMENARBEIT

v ol
Kooperationskalender fiir Kindertageseinrichtung und Grundschule Trans’ KiGs Kooperationskalender fiir Kindertageseinrichtung und Grundschule B .. iuned
Kita: Ansprechpartner: Kita: Ansprechpartner: e
Schule: Ansprechpartner: SR vsasanssnms e e R S oEa SR SN TS ATV SRS SN oSS Ansprechpartner:
August November Februar Mai August November Februar Mai
September Dezember Marz Juni September Dezember Mdrz Juni
Oktober Januar April Juli Oktober Januar April Juli
Lerndokumentation aus
dem Sprachlerntage- | Termin fiir Gegenseitige Termin fiir
Aktivitdten der Er- | buch: Kooperations- Hospitationen: Kooperations- Aktivitdten der
zieher/ inrfen und Binschulung: gesprdch: gesprdch: Er‘ziehe.r/ir!nen und
Lehrer/innen | Lehrer/innen
Ler I

Projekt: [N -1 CR——— Schnuppertag in
Aktivitdten fir ) \ der Grundschule: Aktivitdten fir
(O L | —— (— - . Kita- und Schul-
kinder T ¥ @ kinder Transparente
o ! A 3 ¢ & / A\ 7 .
B = DR~ Q& S DN~ Dokumentation
3 = 1 5 " -
B £ A;];[‘ " 1" . £ der
Elternversammlung | Schulanmeldung:
Aktivitdten fii in der Kita: Aktivitdten fir o
Etem | "Eltern Zusammenarbeit

www.transkigs.de © Tanja Salem, FORMIG-Kompetenzzentrum 2010
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Empfehlungen lll: Instrumente zur

Dokumentation und Reflexion

Zielentwicklung

Datum:
An der Zielentwicklung beteiligte Partner der Entwicklungspartnerschaft

Kooperierende
Institutionen

Strategische Partner

Welche Ziele wollen wir aktuell mit der Forderung im Projekt erreichen?

Ideale Ziele:

Realistische,
durchsetzbare Ziele:

Welche (Teil-1Ziele
haben wir schon er-
reicht?

Welche unserer ur-
sprunglichen Ziele
haben sich geandert
bzw. haben wir auf-
gegeben?

Warum?

Worauf kenzentrieren wir aktuell unsere sprachliche Férderung?

Was ist der konkre-
e Gegenstand un-
serer sprachlichen
Forderung? In wel-
cher Hinsicht sollen
sprachliche Fort-
schritte erreicht
werden?

(Ggfs. Sprachiiche
Gitter- als Formulie-
rungshilfe benutzen)

Zielvereinbarung

| Mit welchen Mittein wollen wir unsere Ziele zu erreichen? ]

EEOtNICKUNgEpREIess CHTL]

Kooperierende
Institutionen:

Zeitrahmen der Zielvereinbarung
von

bis

Welche Ziele wollen wir mit

Ideale Ziele:

Realistische,
durchsetzbare Ziele:

Schritte der
weiteren
Zielklarung:

Konkrete
MaRnahmen:

Welche Ressourcen stehen uns zur Verflgung?

Beteiligte Personen:

Sachmittel:
(fretwillige Angabe)
Zusatzliche
Finanzmittel:
(freiwillige Angabe)

wir uns

Sonstige

Wie werben wir externen Sachverstand ein?

© Tanja Salem FOrRMIG-Kompetenzzentrum 2010
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Den Arbeitsprozess
dokumentieren
und reflektieren.

Das Vorhaben

Netzwerkprotokoll fiir Ent . .
weiterentwickeln.

Institutionen in der Entwicklungs-
partnerschaft:

Kooperation

Hat es personelle Veriinderungenin """ -
der federflihrenden Institution gege-  Ja O

ben? (wenn ja:] Welche?

Nein [ ]
Sind Institutionen aus der Basisein- 0
heit ausgeschieden?
(wenn ja:] Welche?

Nein [
Sind neue Institutionen hinzuge-
Kommen? w0

(wenn Ja:) Welche?

Hat es personelle Verinderungen in ~ "°" .
den beteiligten Institutionen gege- Ja O
ben?

(wenn ja:) Welche?

arnicht | onner | einmal vierzehn- | wochent. | TENTRAS
? menatiicn | menatien tagg fieh e
Wie hiufig haben Treffen im Be-
b 8] u] o o 8] ]
keine regelmafigen Treffen, mal
aber im Berichtszeitraum insgesamt...
:\;';r::;f:h":::l"u:::m" dureh= 1 chchnitiich ca. Stunden pro Treffen
Wie viele an der Alle beteligien In der Regel haben (Anzahi)
nerschaft beteiligte Institutionen .
haben in der Regel teligenommen? [m] ven insgesamt... (Anzahi)
(Fragen rone. | nhaticheszu anderes, und
Welchen Prozentantell nahmen e nungen Planun- | NSO | orppnisarisches zuar
folgenden Themen durchschnittiich genelc)m |, g e marbeit)
bei den Treffen ein? leweiigen Projekt
ca. % ca. % ca, % ca. %
s
besprochene Themen 2
(nach Prioritat): 3
3
s,
6




FORMIG-Literatur: Buchreihe FORMIG EDITION

FORMIG EDITION 1

Ingrid Gogolin, Ursula Neumann,
Hans-Joachim Roth (Hrsg.)

Sprachdiagnostik

bei Kindern und
Jugendlichen mit
Migrationshintergrund

Kompetenzzentrum
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und Jugendlichen mit
Migrationshintergrund
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FORMIG EDITION 3 FORMIG EDITION 5

Drorit Lengyel, Hans H. Reich,
Hans-Joachim Roth, Marion DGl (Hrsg.)

Von der Sprachdiagnose
zur Sprachforderung

i s i i il g |
Irwarh des Tirkinches
[ Il:rlﬁlhl

und mebrsprachigen

Hans H. Reich, Hans-Joachim Roth,

Sprachdiagnostik

von Sprachstanden im Kontext

Prasentiert den nationalen und internationalen Stand der Forschung sowie praktische
Entwicklungen im Themenfeld der Sprachbildung von Kindern und Jugendlichen mit
Migrationshintergrund

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/ltdb/edition/index.html|

© Ute Michel, FORMIG-Kompetenzzentrum 2010
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FORMIG-Literatur: Buchreihe FORMIG MATERIAL

Beinhaltet
Handreichungen und
Beispiele zum Themenfeld
Sprachbildung, die
unmittelbar fur die
Anwendung in der

Formic Materiat [l
Michael Jager Ingrid Gogolin und Imke Lange

Wenn Ideen Durchgéangige
Schule machen Sprachbildung

Eine Handreichung

Bildungspraxis geeignet sind.

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/ltdb/FMMaterial/index.html
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FORMIG-Berlin

BERLIN
N MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG 1

LdS

Lerndokumentation Sprache

BERLIN

3 S MR MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG
Eine Handreichung

zur prozessbegleitenden Sprachdiagnose
in der Schulanfangsphase

Den Ubergang gestalten

Ein Praxisbaustein fiir die
Kooperation von Kita und Schule

Bald komm’ ich in die Schule

Anregungen zur Vorbereitung auf die Schule
fiir Kinder und Eltern

Hamburg

FORMIG-Kompetenzzentrum

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/fkz/index.html http://www.foermig-berlin.de/index.html

© Ute Michel, FGRMIG-Kompetenzzentrum 2010
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FAMILY LITERACY

KOO p e rat i O n m it E Ite r n m‘ GEMEINSAM IN DER SPRACHE BADEN:

o,
Nodwiprogamm
Forsrung von roown | 1@ o
und Jugendichen mi oy |
RE——— nd ugencichon ma

Maratonsntergnana

BERLIN
BERLIN

R MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG
N MATERIALIEN ZUR DURCHGANGIGEN SPRACHBILDUNG

Briicken zur Lesekultur
zwischen Unterricht, Freizeit und Familie

Gemeinsam im Interesse der Kinder I le Konzepte zur famil

Schriftsprachféirderung

Erziehungspartnerschaft von

Elternhaus und Schule ~ R f . I
E — Teste von Mittern und Vatern a a l
aus aller \Velt - geschrieben fir

Ein Praxisbaustein Ihre Kinder 2 Famienfotos.

P46 amS N0 Tou Kby - Ypay-
ity 1 B Youg o O
9& M_ i i

et di mamme ¢ pap di o
‘mondo - scittper loro figl,
e o foto d famigla.

Ein Praxisbaustein zur familienorientierten
Schriftsprachférderung (Family-Literacy)

http://www.foermig-berlin.de/index.html © Ute Michel, F6RMiG-Kompetenzzentrum 2010
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Hilfreiche Lektlre

Drorit Lengyel

Zweitspracherwerb
in der Kita

Eine integrative Sicht
auf die sprachliche

SPRACHFORDERUNG Ot e i EllerE
im Kindergarten

WAXMANN
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[ Schriftenreihe der LANDESSTIFTUNG Baden-Wirttemberg; 28]

Frithe Mehrsprachigkeit:
Mythen - Risiken — Chancen

Karin Jampert - Anne Zehnbauer - Petra Best - Andrea Sens.
Kerstin Leuckefeld - Mechthild Laler (Hrsg.) -
Dokumentation zum Kongress am 5.und 6. Oktober 2006 in Mannheim

Kinder-Sprache stérken!

Sprachliche Férderung in der Kita:
das Praxismaterial

ey,

LANDESSTIFTUNG
Soden-Wiritemberg

Wir stiften Zukunft

http://www.blk-foermig.uni-hamburg.de/web/de/all/mat/Itdb/FMMaterial/index.html
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Hilfreiche Hinweise aus Netzwerkprojekten

* Briickenjahr (Niedersachsen)
http://www.mk.niedersachsen.de/live/live.php?navigation id=2017&article id=6365& psmand=8

* Friihes Lernen (Bremen)
http://www.fruehes-lernen.uni-bremen.de/

* Integratives Sprachforderkonzept (Schleswig-Holstein), Broschiire: Spielerische
Sprachforderung

http://www.schleswig-
holstein.de/Bildung/DE/Kindertageseinrichtungen/Sprachfoerderung/Sprachfoerderung_node.html

* Ponte (Brandenburg, Berlin, Sachsen, RP), Abschlussbroschiire ,,Bildung gemeinsam
verantworten“ (S. 10-16 ,Zehn Schritte einer gelungenen Kooperation)

http://www.dkjs.de/uploads/tx_spdkjspublications/Ponte_Abschlussbroschuere.pdf

* Sag mal was (Baden-Wiirtemberg)
www.sagmalwas-bw.de und www.sprachfoerderung-bw.de

* TransKiGs (Berlin, Brandenburg, Bremen, Thiiringen und Nordrhein-Westfalen)
www.transkigs.de

* Komm mit ins Zahlenland (Baden-Wiirtemberg)
http://www.ifvl.de/index.html

© Tanja Salem, FGRMIG-Kompetenzzentrum 2010
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Diese und andere Materialien

stehen Ihnen auf der FORMIG-Website zur
Verfugung:

www.foermig.uni-hamburg.de

© FORMIG-Kompetenzzentrum 2010


http://www.foermig.uni-hamburg.de/
http://www.foermig.uni-hamburg.de/
http://www.foermig.uni-hamburg.de/

